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INTRODUCCIÓN

Si indagamos en nuestra memoria, muchas son las historias que primero he-
mos conocido e imaginado gracias a su lectura en papel y que después han cobrado 
vida en la gran pantalla. Las adaptaciones literarias convertidas en producciones 
audiovisuales forman parte de la cultura cinematográfica (Seger, 1993). Los lazos 
forjados entre la literatura y el cine evolucionan y por ello el relato del libro ya no 
solo adopta la forma de una película o una serie: también de un tráiler. Así es como 
presentamos el bibliotráiler, producciones audiovisuales de corta duración cuyo 
objetivo es el de promocionar libros en el entorno digital (Rovira-Collado, 2017). 
Cada vez más editoriales intentan colocar sus productos a través de Internet, la red 
de redes, para llegar a otros públicos, y esto explica que el bibliotráiler haya ido 
cobrando protagonismo en los últimos años.

Esta estrategia de marketing editorial es un fenómeno reciente, sobre todo, 
teniendo en cuenta que en España no se acuñó su definición hasta 2013 (Taberne-
ro-Sala, 2013). Partiendo de esta premisa, hace apenas una década desde que esta 
forma de promocionar la lectura en el entorno digital ha sido estudiada por la aca-
demia. Su definición se ha vinculado desde el inicio al ámbito de la literatura, razón 
por la que se explica que teóricos e investigadores hablen del bibliotráiler como un 
paratexto (Rovira-Collado, 2022). Este término fue definido por Genette (2001) 
y adaptado y redefinido al presente como un epitexto público virtual (Lluch et al., 
2018). De esta forma el bibliotráiler se presenta como una herramienta capaz de 
aunar el lenguaje analógico y escrito del libro con el digital y audiovisual del tráiler 
(Lluch, Tabernero-Sala y Calvo-Valios, 2015). 

Pese a los escasos estudios que analizan su forma, existe un consenso a la hora 
de afirmar que el bibliotráiler debe cumplir con una serie de características básicas 
que lo convierten en un formato único. Entre ellas destacan su difusión exclusiva 
a través de redes sociales y su producción única por parte de una editorial (Ro-
vira-Collado, 2022). Investigaciones recientes se han centrado en hablar de una 
doble utilidad del bibliotráiler. La primera lo cataloga como una herramienta de 
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promoción lectora en el aula y, por ende, incide en su impacto didáctico y educativo 
y en su capacidad para formar el profesorado en nuevas tecnologías (Tabernero-Sala 
y Calvo-Valios, 2016, Ibarra-Rius y Ballester-Roca, 2016; Rovira-Collado, 2019). 
La segunda estudia el bibliotráiler como una herramienta más dentro del plan de 
ventas por parte de las empresas editoriales. 

Gran parte de la literatura científica publicada sobre los bibliotráileres tiene 
que ver con su función para la educación literaria. La búsqueda en bases de datos y 
catálogos especializados indica que se han llevado a cabo bastantes investigaciones 
sobre el bibliotráiler como actividad innovadora con el alumnado de diferentes 
edades, abarcando desde la educación infantil y primaria, pasando por la secunda-
ria y llegando hasta la universidad (Rivera Orbe, et al., 2020). Entre las propuestas 
analizadas, predominan las actividades de aula que proponen la creación de sus 
propias piezas audiovisuales para realizar ejercicios de creatividad y de formación del 
profesorado en esta materia específica e innovadora (Romero, Heredia y Sampéreiz, 
2019; Gómez Domingo y Bárcena Toyos, 2022). 

La segunda función del bibliotráiler, ya citada, enmarca esta producción au-
diovisual como estrategia de venta. No es de extrañar, cuando el mercado editorial 
es una industria cultural en la que la publicidad siempre ha sido una pieza clave 
(Adorno y Hokeimer, 1994) para su finalidad última: vender libros. Pese a ello, 
existen menos investigaciones que profundizan en el bibliotráiler como herramienta 
de marketing (Fraga, Selfa y Franco, 2016). Los estudios que no tienen que ver 
con su función didáctica ni con su finalidad promocional están relacionados con 
el análisis del bibliotráiler como pieza del mundo transmedia en el que convergen 
el séptimo arte y la magia de la literatura (Rovira-Collado, 2022). Si bien es en la 
actualidad cuando el foco está situado en la producción editorial y en su plataforma 
de difusión: las redes sociales (Tabernero-Sala et al., 2022). 

Todavía son menores las publicaciones que observan el bibliotráiler desde el 
prisma audiovisual. Y es que su definición supone, per se, que esta pieza audiovisual 
siga la estructura y el propósito del tráiler cinematográfico, cuyo objetivo es el de 
promocionar producciones audiovisuales. Es por ello por lo que este ensamblaje de 
imágenes, palabras y sonidos (Lluch y Sanz Tejeda, 2021) necesita de un análisis en 
profundidad del formato para conocer cómo el bibliotráiler narra un relato textual 
a través de recursos audiovisuales. Aunque varios estudios han realizado un primer 
acercamiento a los elementos audiovisuales del bibliotráiler (Tabernero-Sala, 2016, 
Romero-Oliva et al., 2023), las líneas que se dibujan son difusas y se centran más 
en ítems vinculados a la literatura, en lo que Romero-Oliva aglutina y nombra 
como paratextos del libro objeto. Sin embargo, los estudios que profundizan en su 
producción desde el punto de vista audiovisual son casi inexistentes.




